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EINLEITUNG

Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

wir möchten Sie zum Kauf Ihres neuen Rasenmähers der Marke Craftfull beglückwünschen. Craftfull bietet eine 
breite Palette an Gartengeräte an. Alle Geräte entsprechen den derzeit gültigen Normen und verfügen somit über 
höchste Qualitätsstandards.

Damit Sie Ihr Gerät mit voller Funktionsfähigkeit nutzen können und noch lange Freude daran haben, lesen Sie die 
Gebrauchsanleitung vor Inbetriebnahme sorgfältig durch.

Wir wünschen Ihnen viel Spaß und Erfolg beim Training!

Lesen Sie dieses gesamte Dokument vor der Inbetriebnahme und der ersten Benutzung 
aufmerksam durch. Es liegt in Ihrer Verantwortung, jeden Nutzer dieses Geräts in allen 
Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen sorgfältig und ordnungsgemäß zu unterweisen. 
Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung sicher und sorgfältig auf!

Wir lassen Sie nicht alleine!

Sollten Sie Hilfe bei der Inbetriebnahme oder bei der Instandhaltung Ihres Geräts benötigen, können Sie uns ger-
ne unter der unten angegebenen Telefonnummer erreichen. So lassen sich alle Fragen schnell und unkompliziert 
in einem Telefonat klären. Alternativ können Sie uns auch eine Mail zuschicken. Unser Serviceteam steht Ihnen 
zudem gerne für Fragen rund um die Reparatur und den Austausch von Teilen zur Verfügung.

Miweba GmbH - Gewerbepark 20 - 96149 Breitengüßbach 
Tel.: 0 95 44 987 908 0 - Mail: kundenservice@miweba.de
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HILFE ZUM PRODUKT

Weitere Informationen wie 
YouTube-Aufbauvideos, FAQs zum 
Produkt sowie technische Daten 
fi ndest Du unter diesem Link. 
Scanne hierfür einfach den 
QR-Code.
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1. TECHNISCHE DATEN

Motor:       LC1P70FC

Schnitthöhen:      25-75 mm 8 Stufen

Max. Leistung:     3,5 KW

Gewicht:      37 kg

Höhenverstellung:     Einhebelverstellung

Nenndrehzahl:      2800 U / min

Schneidweg:      530 mm

Hubraum:      196 ccm

Raddurchmesser:     7 Zoll (vorne) / 10 Zoll (hinten)

Start:       Rückstoß

Fangvolumen:      62 L

Tankvolumen:      1,0 L

Deckmaterial:      Stahl
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2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie dieses gesamte Dokument vor der Inbetriebnahme und der ersten Benutzung aufmerksam durch. Es 
liegt in Ihrer Verantwortung, jeden Nutzer dieses Geräts in allen Sicherheitsvorkehrungen und Hinweisen sorg-
fältig und ordnungsgemäß zu unterweisen. Bewahren Sie diese Gebrauchsanleitung sicher und sorgfältig auf! 
Warten Sie das Gerät regelmäßig, da die Gewährleistung ansonsten verfallen könnte.

Folgende Hinweise sind unbedingt zu beachten und zu befolgen:
1. Dieser Rasenmäher ist ausschließlich für das Mähen von Naturrasen vorgesehen. Benutzen Sie den Rasenmä-
her nicht für andere Zwecke. Jegliche andere Nutzung kann eine Gefahr für Ihre Sicherheit darstellen und Schä-
den am Gerät hervorrufen.

2. Personen unter 16 Jahren, die nicht mit den Nutzungsanweisungen vertraut sind, dürfen den Rasenmäher 
nicht benutzen.

3. Der Benutzer ist für die Sicherheit Dritter im Arbeitsbereich verantwortlich. Achten Sie darauf, dass keine Kin-
der und Tiere in der Nähe sind, wenn der Rasenmäher benutzt wird.

4. Entfernen Sie Fremdkörper, die von der Maschine weggeschleudert werden könnten, Im Rasen bevor Sie Mä-
hen.

5. Prüfen Sie ob die Muttern, Schrauben und Bolzen fest sind.

6. Positionieren Sie den Grasfänger bevor Sie mähen.

7. Vergewissern Sie sich, dass die Klinge und die Schraube zur Befestigung der Klinge fest sind. Wenn Schneide-
kanten geschärft werden müssen, dann an beiden Seiten gleichmäßig, um Missverhältnisse zu meiden. Wenn die 
Klinge beschädigt ist, muss sie ersetzt werden.

8. Tragen Sie beim Rasenmähen lange Hosen und festes Schuhwerk.

9. Benutzen Sie den Rasenmäher nicht in geschlossenen und schlecht belüfteten Räumen, da die Emissionen des 
Motors Kohlenstoffmonoxid enthalten, die schädlich für Ihre Gesundheit sind.

10. Benutzen Sie den Rasenmäher nur bei ausreichender Beleuchtung.

11. Mähen Sie nicht bei Regen oder auf feuchtem Rasen.

12. Besonders Acht sollte bei Abhängen und Gefälle gegeben werden. Mähen Sie quer zum Hang, niemals auf und 
ab. 

13. Schalten Sie den Motor ab, wenn der Rasenmäher nicht gebraucht oder bewegt wird.

14. Heben Sie niemals das Heck an, wenn Sie den Motor starten und tun Sie niemals Ihre Hände und Füße unter 
das Deck oder in das Entladungsbrett, wenn der Motor läuft.

15. Verändern Sie niemals die gegebene Geschwindigkeit des Motors.

16. Beenden Sie das Selbstfahrer-System vor Motorstart bei selbstfahrenden Mähern.

17. Heben oder Tragen Sie den Rasenmäher niemals bei laufendem Motor.
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Achtung: 

Vor Gebrauch Anleitung sorgfältig durchlesen.

Dritte vom Gefahrenbereich fernhalten.

Hand- und Fußverletzungsgefahr.

Emissionen von giftigem Gas. Den Mäher nicht 
in geschlossene oder schlecht belüfteten Räu-
men verwenden.

Heiße Oberfl ächen.

Vor jedem Betrieb den Motor abstellen und den 
Zündkerzenstecker abziehen.

Befüllen Sie niemals den Kraftstoff tank, wäh-
rend der Motor läuft.

2. WICHTIGE SICHERHEITSHINWEISE
(FORTZETZUNG)

18. Stoppen Sie den Motor und Ziehen Sie den Zündkerzensteckerab:
- bevor Sie jegliche Arbeiten unter dem Deck oder dem Grasentladungsbrett verrichten.
- vor jeglicher Wartung, Raparatur oder Überprüfung.
- vor Tragen, Heben oder Verschieben des Rasenmähers.
- wenn der Rasenmäher bedienerlos ist oder die Schnitthöhe verstellt wird
- beim Entfernen oder Entleeren des Grasfängers
- wenn ein Fremdkörper gerammt wird, schalten Sie den Motor ab und überprüfen Sie den Rasenmäher sorgfältig 
auf Beschädigungen. Bringen Sie den Rasenmäher bei Reparaturbedarf in eine Werkstatt.
Achtung: Nach Stoppen des Motors bewegt sich die Klinge noch für ein Paar Sekunden.
-vibriert der Rasenmäher ungewöhnlich, fi nden Sie heraus wieso und bringen Sie ihn zu einer Werkstatt
- Überprüfen Sie regelmäßig, ob alle Bolzen, Muttern und Schrauben festgezogen sind, um eine sichere Benut-
zung zu gewährleisten.

19. Achtung: Benzin ist leicht entzündlich.
- Bewahren Sie das Benzin in einem dafür vorgesehen Kanister auf.
- Befüllen Sie den Tank draußen und mit einem Trichter, rauchen Sie nicht und benutzen Sie Ihr Handy nicht
- Füllen Sie Benzin und Öl vor Motorstart auf. Öff nen Sie niemals den Deckel des Brennstoff tanks während der 
Motor läuft oder noch heiß ist.
- Starten Sie den Motor nicht, wenn Benzin irgendwo verteilt wurde, halten Sie den Motor fern von Stellen, wo 
Benzin verkippt wurde und vermeiden Sie jedlichen Kontakt zu Wärmequellen bis das Benzin vollständig ver-
dampft ist.
- Drehen Sie den Deckel fest zu, damit nichts ausläuft, sollte der Kanister umfallen.
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3. BESCHREIBUNG
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1. Motorsteuerleiste     5. Getriebe
2. Selbstfahrer      6. Deck
3. Superior-Griff       7. Werkzeugkasten
4. Inferior-Griff       8. Gashebel

Seiten-Abschluss-Board

Seitenentladung-Grasführungsbrett

Mulcher
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07.

Mulchen:

Schließen Sie das Seiten-Abschluss-Board und fügen Sie 
den Mulcher hinzu.

Hintere Entladung mit Grasfänger:

Entnehmen Sie den Mulcher und platzieren Sie den Grasfän-
ger.

Hintere Entladung ohne Grasfänger:

Entnehmen Sie den Mulcher und schließen Sie das Seiten-
Abschluss-Board.

Seitenentladung:

Entnehmen Sie den Mulcher und das Seitenentladung-Gras-
führungsbrett.

4. VERWENDUNG
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Öff nen Sie den Griff  und schrauben Sie die Griff teile mit den beiden Schrauben und Kunststoff muttern an. Setz-
ten Sie den Rückstoßstarter auf der rechten Seite des Griff s und befestigen Sie das Kabel mit dem Kunststoff -
kragen. Führen Sie das Seil des Rückstoß-Anlassers an seinem Stützführungsseil vorbei.

2 Bolzen

2 Bolzen

2 Griff 

5. GRIFF

6. SCHNITTHÖHE

Höchstes Level
Niedrigstes Level
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7. SICHERHEITSMAßNAHMEN

1. Benutzen Sie den Rasenmäher immer mit dem Grasfänger und / oder dem Defl ektor in Position.

2. Stoppen Sie den Motor, bevor Sie den Grasfänger leeren oder die Schnitthöhe ändern.

3. Führen Sie die Hände oder Füße nie unter den Rasenmäher oder der Grasauswurff läche, während der Motor 
läuft.

4. Vor dem Mähen, entfernen Sie alle Fremdkörper aus dem Rasen, die vielleicht von der Maschine geworfen wer-
den können.

5. Halten Sie Haustiere, Kinder und andere Menschen in einem sicheren Abstand, wenn der Rasenmäher im Ein-
satz ist.

6. Heben Sie den Mäher niemals an, während Sie den Motor starten.
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8. INBETRIEBNAHME

0,5 L Öl

0,5 L Benzin

Solbald der Motor gestartet wird, ist die Klinge aktiv. Stellen Sie den Sicherheitsgriff  (3) auf Arbeitsstellung, wäh-
rend die Maschine läuft. Der Motor stoppt, sobald Sie die Motorsteuerleiste loslassen

Für den selbstfahrenden Rasenmäher

Um auf selbstfahrend umzuschalten, müssen Sie den Inferior-Hebel betätigen und ihn mit dem Bremshebel zu-
sammen eingerastet lassen.

Befüllen Sie den Rasenmäher mit Benzin und Öl, vor dem ersten Gebrauch.
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9. WARTUNG UND LAGERUNG

Achtung:

Stoppen Sie den Motor und ziehen Sie den Zündkerzenstecker vor Reparaturen oder Wartungen ab.

1. Stellen Sie stets sicher, dass Muttern, Schrauben und Bolzen fest sind.

2. Lagern Sie den Rasenmäher niemals mit gefülltem Tank in einem Bereich, wo das Benzin an eine starke Wärme-
quelle oder Feuer geraten kann. Lassen Sie den Motor abkühlen, bevor Sie den Rasenmäher lagern.

3. Um Brände zu vermeiden, sollte der Rasenmäher, insbesondere der Motor, der Schalldämpfer und der Benzin-
tank stets gereinigt werden. Entfernen Sie alle Grashalme, Blätter und Schmiere.

4. Überprüfen Sie regelmäßig den Zustand des Grasfängers und des Ableitblechs und ersetzen Sie diese gege-
benfalls.

5. Bei getrockneten Ölablagerungen im Winter sollte das draußen durchgeführt werden.

6. Tragen Sie robuste Handschuhe beim Montieren und Schärfen der Klinge. Vergewissern Sie sich, dass die Klin-
ge stets ausgeglichen ist.

7. Kontrollieren Sie regelmäßig Ölstand und füllen Sie dießes gegebenfalls auf.

8. Überprüfen Sie den Rasnemäher regelmäßig únd entfernen Sie Grasreste und Dreck.

9. Schmieren Sie regelmäßig die Radasche und Lager mit Fett.

10. Überprüfen Sie die Klinge oft, um sauberes Arbeiten zu gewährleisten.

Achtung: Die Klinge besteht aus gepresstem Stahl. Um sauberes Arbeiten zu gewährleisten, schärfen Sie die Klin-
ge etwa alle 25 Arbeitsstunden. Stellen Sie sicher, dass die Klinge stets ausgeglichen ist. Setzten Sie ein kleines 
Stahllager (2 oder 3 mm Durchmesser) in das mittlere Loch der Klinge, welche horizontal bleiben sollte. Bleibt die 
Klinge nicht horizontal, dann gleichen Sie das aus, indem Sie etwas Metal an der Seite abmachen.

Um die Klinge zu entfernen, lösen Sie die Schraube. Überprüfen Sie die Klinge und wechseln Sie alle Ersatzteile, 
wenn diese abgenutzt oder beschädigt sind.

Beim Wechsel der Klinge muss sichergestellt werden, dass die Schneidekanten in die Richtung zeigen, in die sich 
der Motor dreht. Die Klingenschraube muss zu 3.7 K.gm (37Nm) mit einem dynamometrischen Werkzeug angezo-
gen werden.
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10. ENTSORGUNG

ACHTUNG: Dieses Gerät darf am Ende seiner Lebensdauer nicht über den normalen Haushaltsmüll entsorgt 
werden, sondern muss an einem Sammelpunkt für das Recycling von elektrischen und elektronischen Geräten 
abgegeben werden. Nähere Informationen erhalten Sie bei der zuständigen Entsorgungsstelle Ihrer Gemeinde-
verwaltung. Die Werkstoffe sind gemäß ihrer Kennzeichnung wiederverwertbar. Mit der Wiederverwendung, der 
stofflichen Verwertung oder anderen Formen der Verwertung von Altgeräten leisten Sie einen wichtigen Beitrag 
zum Schutz der Umwelt.

Europäische Entsorgungsrichtlinie 2012/19/EU
Entsorgen Sie Ihr Trainingsgerät IN KEINEM FALL über den normalen Hausmüll. Entsorgen Sie das 
Gerät ausschließlich über einen kommunalen oder zugelassenen Entsorgungsbetrieb. Beachten Sie 
hierbei die aktuell geltenden Vorschriften. Erkundigen Sie sich im Zweifelsfall bei Ihrer Stadt- bzw. 
Gemeindeverwaltung nach einer sach- und umweltgerechten Entsorgungsmöglichkeit.

Batterien / Akkus
Batterien / Akkus können Giftstoffe enthalten, die der Gesundheit und die Umwelt
schädigen. Dieses Produkt enthält Batterien, die der Europäischen Richtlinie 2006/66/EG unter-
liegen und IN KEINEM FALL mit dem normalen Hausmüll entsorgt werden dürfen. Entsorgen Sie 
Batterien / Akkus unbedingt entsprechend den geltenden gesetzlichen Bestimmungen. Entfernen 
Sie vor der Entsorgung dieses Geräts alle Batterien / Akkus und geben Sie diese an einer Annahme-
stelle für das Recycling von Batterien oder elektrischen und elektronischen Geräten ab.

Recycling
Ihr neues Gerät wurde auf dem Weg zu Ihnen durch die Verpackung geschützt. Verpackungsmate-
rialien können dem Rohstoffkreislauf wieder zugeführt werden. Bitte helfen Sie mit und entsorgen 
Sie die Verpackung umweltgerecht. Über aktuelle Entsorgungswege informieren Sie sich bei Ihrem 
Händler oder über Ihre kommunale Entsorgungseinrichtung.



       
EU-Konformitätserklärung

EU-Declaration of Conformity

Hiermit bestätigen wir, dass das nachfolgend bezeichnete Gerät den angegebenen Richtlinien entspricht. 
Die alleinige Verantwortung für die Ausstellung dieser Konformitätserklärung trägt der Hersteller.
We herewith confirm that the following appliance complies with the mentioned directives. This declaration of 
conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Artikelbezeichnung: 
Article Description: Rasenmäher CR-196-10D

Artikelnummer:
Article Number:

PR0026360-01

Type:
HG53SMH- LC196-T

Firmenanschrift:
Company Address

Miweba GmbH  Michael & Manfred Weichert                                 
Gewerbepark 20 96149 Breitengüßbach

Einschlägige Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union / relevant Union harmonisation legislation:

1. Elektromagnetische Verträglichkeit (EMV)
       Electromagnetic Compatibility (EMC)
       2014/30/EU

2. Niederspannungs-Richtlinie
Low-voltage directive 

      2014/35/EU

3. Sicherheit von Spielzeug
Safety of toys
2009/48/EC

4. Maschinen-Richtlinie
Machinery directice
2006/42/EC

5. Funkanlagen 
Radio Equipment
2014/53/EU

6. Ökodesign – Richtlinie
Energy – Related – Products – Directive (ErP)
2009/125/EC

7. Beschränkung der Verwendung bestimmter 
gefährlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeräten 
Restriction of the use of certain hazardous substances

       (RoHS)  2011/65/EC

Harmonisierte EN-Normen / Harmonised EN-Standards
Der Artikel entspricht folgenden, zur Erlangung des CE-Zeichens erforderlichen Normen:
The article complies with the standards as mentioned below which are necessary to obtain the CE-symbol:

EN ISO 5395-1: 2013+A1
EN ISO 5395-2:2013+A1+A2
AfPS GS2014: 01
EN 55012:2007+A1:2009
EN ISO 14982:2009
97/68/EC (2012/46/EC)
e11*97/68SA*2012/46*3126*00

Unterschrift / Signature: Manfred Weichert                                                                                                                   

Stellung im Betrieb / Position: Geschäftsführer / CEO
Ausstellungsdatum / Date of issue: 
Ausstellungsort / Place of issue: 

07.12.2020
Breitengüßbach


